Every Control Solutions Ltda. - Arquivo: Manual EVK 210

EVK 21 0 - Painel de comando digital para uso com médulo EC 6-141 (uso em unidades de refrigeracéo)

1.IMPORTANTE

4.INTERFACE DO USUARIO

6. SINALIZAGOES

1.1 -Importante
Ler atentamente as instrugdes antes da instalagdo e antes da
utilizagdo seguindo todas as adverténcias para a instalagéo e para a
ligagao elétrica; guarde este manual para consultas futuras.
O instrumento deve ser eliminado segundo as normas
E locais em vigor para o descarte de aparelhagem elétrica e
eletronica.
2.DIMENSOES E INSTALACAO
2.1-Dimensodes
As dimensoes sdo expressas em mm (polegadas).
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DIMENS. MINIMAS TIPICAS MAXIMAS
A 71.0(2.795) 71.0(2.795) 71.8(2.826)
B 29.0(1.141) 29.0(1.141) 29.8(1.173)

2.2 -Instalagao
Em painel, com fixagao por presilhas (fornecidas pelo fabricante).

2.3 -Adverténcias para ainstalagao

« 45,0 é a profundidade utilizada com conexao ao cabo EC CC 503

« aespessura do painel ndo deve ser superior a 8,0 mm

« assegurar-se que as condigdes de trabalho (temperatura ambiente,
humidade, etc.) se encontram nos limites indicados nos dados
técnicos

* ndo instalar o instrumento préximo a fontes de calor (resisténcias,
dutos de ar quente, etc.), de aparelhos com carga magnética
(grandes difusores, contatoras, etc.), de locais sujeitos a luz solar
direta, chuva, humidade, poeira excessiva, vibragdes mecanicas ou
impactos

« em conformidade com as normas de seguranca, a protegdo contra
eventuais contatos com as partes elétricas deve ser assegurada
mediante uma correta instalagcdo do instrumento; todas as partes que
asseguram a protegdo devem ser fixadas de modo a nao poder ser
removida sem o auxilio de uma ferramenta.

3.LIGAGAO ELETRICA

3.1-Ligacao elétrica

Com referéncia ao esquema elétrico:

« a porta serial (sob encomenda) é a porta para a comunicagdo com o
sistema de supervisdo RICS (através de uma interface, via TTL, com
protocolo de comunicagdo MODBUS) ou com EVKEY.
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3.2 -Adverténcias para a conexao elétrica

« ndo operar nos terminais utilizando chaves elétricas ou pneumaticas;

« se o instrumento for transferido de um local frio para outro quente, a
humidade pode condensar no interior do mesmo; aguardar cerca de
uma hora antes de o utiliza-lo;

« verificar se a tensdo de alimentagdo, a frequéncia e a poténcia
elétrica operacional do instrumento correspondem as da rede de
alimentagao local;

« desligar a alimentagéo do instrumento antes de executar qualquer
tipo de manutencgéo;

« nao utilizar o instrumento como dispositivo de seguranca;

« para reparos e informagdes relativas ao instrumento, contate o
departamento técnico da Every Control.

4.1 -Ativagao/desativagao do EVK 210 e médulo EC 6-141

Para desligar o controlador, basta pressionar a tecla SET por 4

segundos e para ligar novamente repetir o procedimento.

4.2 -Painel

Quando o EVK 210 esta ligado, durante o funcionamento normal, o

painel mostra a informagéo definida no parametro “P5”, relacionado

abaixo:

- P5=0: temperatura ambiente;

-P5=1: setpoint de trabalho;

- P5=2: temperatura do evaporador;

- P5=3: temperatura ambiente - temperatura do evaporador.

4.3 -Visualizagao da temperatura da sonda do ambiente

Verifique se o teclado ndo estd bloqueado e de que ndo existe

nenhuma acéo ativada.

« pressione (W) por2segundos: apareceraa 12 opgéo no display;

- pressione atecla (¥ )ou e selecione “Pb1” (sonda 1).

* pressione atecla .

Para sair da visualizagdo da temperatura da sonda do ambiente:

« pressione atecla ou nao opere o aparelho por 60 segundos; ou
ainda pressione () e ((A) simultaneamente até que seja exibida
nodisplay a informagéo estabelecidaem “P5”.

4.4 -Visualizagao da temperatura da sonda do evaporador

Verifique se o teclado ndo estd bloqueado e de que néo existe

nenhuma acdo ativada.

« pressione (W) por2segundos: apareceraa 12 opgéo no display;

- pressione atecla (¥ )ou e selecione “Pb2” (sonda 2).

* pressione atecla .

Para sair da visualizagdo da temperatura da sonda do evaporador:

« pressione atecla ou ndo opere o aparelho por 60 segundos; ou
ainda pressione (W) e (CA) simultaneamente até que seja exibida
no display ainformagao estabelecidaem “P5".

Caso a sonda do evaporador ndo esteja habilitada (parametro P3=0), a

funcao “Pb2” mencionada acima nao aparecera no display.

4.5 -Degelo Manual

Verifique se o teclado ndo estd bloqueado e de que néo existe

nenhuma agdo ativada.

Para acionamento manual do degelo mantenha pressionada por 4

segundos atecla e aguarde aindicagédo do led de degelo (QBZ).

Obs: Caso o parametro “P3=1", se a temperatura medida no

evaporador estiver abaixo da estabelecida para acionamento do

degelo, o mesmo néo ser ativado.

4.6 -Bloqueio e desbloqueio do teclado

Para bloquear o teclado, pressione simultaneamente as teclas e

(O¥) por 2 segundos visualizando no display “Loc” (Lock). Bloqueando

as teclas ndo sera permitido:

« visualizar outras fun¢des além da fungao estabelecida em “P5”;

« acionar degelo manualmente;

« acessar os parametros de configuragéo.

Para desbloquear o teclado, pressione simultaneamente as teclas

e (W) por 2 segundos visualizando no display “UnL” (Unlock).

5.PROGRAMAGAO

5.1 -Configuragao do setpoint de trabalho

Tenha certeza de que o teclado néo esta bloqueado e que ndo ha
nenhum procedimento em andamento.

- Pressione a tecla (sel), 0 led & piscara.

- Pressione @ ou dentro de 15 segundos; também poderao
ser visualizados os parametros r1, r2 e r3.

- Pressione (set) ou ndo operar o aparelho por 15 segundos.

Outra possibilidade de configuragéo do setpoint é através do
parametro “SP” na lista de parametros.

5.2 - Configuragao dos parametros

Para acessar o procedimento:

Tenha certeza de que ndo ha nenhum procedimento em andamento.
- Pressione simultaneamente (V) e (&%) por 4 segundos; o visor
exibira “PA”.

- Pressione .

- Pressione@ou dentro de 15 segundos para ajustar “-19”.

- Pressioneou nao operar o aparelho por 15 segundos.

- Pressione simultaneamente (W) e (o) por 4 segundos; o visor
exibira “SP”.

Para selecionar um parametro:

- Pressione (W )ou(a®) .

Para modificar um parametro:

- Pressione (set) quando estiver com o parametro desejado na tela.
- Pressione (¥ ) ou(a®) dentro de 15 segundos.

- Pressione (set) ou ndo operar o aparelho por 15 segundos.

Para sair do procedimento:

- Pressione (¥ ) e(a%¥) por 4 segundos ou n&o operar o aparelho por
60 segundos.

OBS: Aconselhamos desligar e re-ligar a alimentagao do
instrumento apés a configuragdo dos parédmetros.

5.3 - Retornar os parametros as configuracoes de fabrica (reset)
Tenha certeza de que ndo ha nenhum procedimento em andamento.
- Pressione simultaneamente ((¥) € (&%) por 4 segundos; o visor
exibira “PA”.

- Pressione .

- Pressione (¥ ) ou(a®) dentro de 15 segundos para ajustar “743”.
- Pressioneou nao operar o aparelho por 15 segundos.

- Pressione simultaneamente (W) e (o) por 4 segundos; o visor
exibira “dEF”.

- Pressione .

- Pressione ou(a®) dentro de 15 segundos para ajustar “149”.
- Pressione ou nao operar o parelho por 15 segundos; no
display piscara "dEF” por 4 segundos e o aparelho saira do
procedimento.

- Desligue e re-ligue o aparelho para ativacdo do procedimento.
OBS: Apds o procedimento de “reset” do equipamento ser feito,
aconselhamos a verificagdo da configuracdo dos pardmetros
bésicos de funcionamento, como por exemplo: tipo de sonda,
setpoint, diferencial e periodos de degelo.

6.1-Sinalizagoes

LED | SIGNIFICADO

LED Compressor

se estiver aceso indica que o compressor esta ligado;

se estiver piscando indica:

- processo de alteragéo de de setpointem andamento;

- protegdo do compressor ativa (parametros C0, C1 e C2).

LED Degelo

Se estiveraceso indica que o degelo esta ativo.

Se estiver piscando indica que uma protegao de compres-
sor esta ativa ou o degelo esta no processo de drenagem.

LED Ventilador do evaporador

Se estiver aceso indica que o ventilador esta ligado.

Se estiver piscando indica que esta sendo respeitado um
atraso para a partida do ventilador.

A LED Alarme
Se estiver aceso indica que existe alguma ocorréncia de
alarme ativa.

°C LED grau Celsius

se estiver aceso, a unidade de medida das temperaturas
seraemgrau Celsius (parametro P2)

°F LED grau Fahrenheit
se estiver aceso, a unidade de medida das temperaturas
sera em grau Fahrenheit (parametro P2)

Loc Teclado bloqueado (verificar paragrafo 4.4)
---- | Informag&o no display inexistente (Ex: Sonda ausente)
7. ALARMES
7.1-Alarmes
CODIGO| SIGNIFICADO
AL Alarme de baixa temperatura
Solugdes:
« verificar a temperatura da sonda ambiente;
* rever o parametro “A1”.
Consequéncias:
+ O EVK 200 continuara funcionando normalmente.
AH Alarme de alta temperatura

Solugdes:

« verificar a temperatura da sonda ambiente;

* rever o parametro “A4”.

Consequéncias:

+ O EVK 200 continuara funcionando normalmente.

Quando a causa do alarme se encerra, o controlador volta ao seu
funcionamento normal.

8.ERROS

8.1-Mensagens de erro e diagnésticos

CODIGO | SIGNIFICADO

Pr1 Erro na sonda ambiente

Solugdes:

« verificar se o padrdo dasondaéNTC;

« verificar a conex&o da sonda ao borne do controlador;

« verificar se a sonda esta funcionando corretamente
(teste com o multimetro 10K a 25°C);

« verificar atemperatura ambiente (-40a 110°C).

Consequéncias:

* se o parametro “r5” estiver configurado em 0, o
compressor permanecera ligado, caso configurado em 1
o compressor sera desligado.

Pr2 Erro na sonda do evaporador

Solugdes:

« verificar se o padrao dasonda é NTC;

« verificar a conexao da sonda ao borne do controlador;

« verificar se a sonda esta funcionando corretamente
(teste com o multimetro 10K a 25°C);

« verificar a temperatura do evaporador (-40 a 110°C).

Consequéncias:

*se o parametro “P3” estiver configurado em 1, o degelo
tera aduragao estabelecida no parametro “d3”;

*se o parametro “F0” estiver configurado em 1 ou 2, o
instrumento funcionara como se o parametro estivesse
configuradoem 0.

Quando a causa do erro se encerra, o controlador volta ao seu
funcionamento normal.

9.DADOS TECNICOS

9.1 -Informagoes técnicas

Caixa: Auto-extinguivel cinza.
Grau de protegao frontal: I[P 65.
Conexodes: - Conector de rede fémea de 8 vias para

conexao ao modulo de poténcia EC 6-141.

- Conector macho especial de 5 vias para

comunicagdo ao Sistema de Supervisdo

RICS ou chave de programagéo EVKEY.
Temperatura de trabalho: De 0 2 55°C. De 10a290% UR.
Alimentacao: 230Vca, 50/60Hz, 3VA, feita através do
mddulo de poténcia EC 6-141.
-40a+110°C (NTC)/-50a +150°C (PTC).
0,1°C (Entre -19.9 € 19.9), outras faixas
resolucéo de 1°C.

Faixade trabalho:
Resolucao:
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10.IMAGEM

10.1 Imagem do Painel de Comando EVK 200

11. PARAMETROS DE CONFIGURAGAO

11.1 -Parametros de configuragao

PARAM.| MIN. | MAX. U.M. VAL. | DESCRIGAO DO PARAMETRO
SP r1 r2 °CI°F 0.0 | Setpoint de trabalho
CA1 -25 +25 °CI°F 0.0 Ajuste para eventual desvio de leitura (sonda ambiente)
CA2 -25 +25 °CI°F 0.0 | Ajuste para eventual desvio de leitura (sonda evaporador)
PO 0 1 --- 0 Tipo de sensor (1=NTC ou 0=PTC)
P1 0 1 --- 1 Resolugdo com ponto decimal (0=N&o ou 1=Sim)
P2 0 1 --- 0 Unidade de medida da temperatura (0=°Celsius ou 1=°Fareinheit)
P3 0 2 --- 1 Funcionamento da sonda do evaporador - (O=desativada, 1=funcé@o de degelo e funcionamento do ventilador do evaporador ou
2=somente funcionamento do ventilador do evaporador)
P5 0 3 --- 0 Informacéo exibida no display (0=temp. ambiente, 1=setpoint, 2=temp. evaporador ou 3=temp. ambiente/temp. evaporador)
r0 0.1 15.0 °CI°F 2.0 Diferencial para acionamento do compressor
r1 -99.0 r2 °CI°F -40 Minimo valor configuravel no setpoint
r2 r1 199 °CI°F 99 Maximo valor configuravel no setpoint
r3 1 --- 0 Bloqueio do ajuste do setpoint sem acessar os parametros de configuragdo (O=desativado ou 1=ativado)
Co 240 minuto 0 Atraso do acionamento do compressor quando o instrumento é ligado
C1 0 240 minuto 0 Intervalo minimo entre duas partidas sucessivas do compressor; também sera o tempo de atraso do acionamento do compressor
apos alarme de sonda amiente
Cc2 0 240 minuto 3 Minimo tempo que o compressor devera permanecer desligado entre liga-desliga
C3 0 240 segund. 0 Minimo tempo que o compressor devera permanecer ligado
C4 0 240 minuto 10 Tempo que o compressor devera permanecer desligado durante um erro de sonda ambiente (trabalha em conjunto com “C5”)
C5 0 240 minuto 10 Tempo que o compressor devera permanecer ligado durante um erro de sonda ambiente (trabalha em conjunto com “C4”)
do 0 99 hora 8 Intervalo entre degelos (em 0 o degelo nunca sera ativado)
d1 0 1 .- 0 Tipo de degelo - (O=resisténcia ou 1=gas quente)
d2 -99 99 °CI°F 2.0 Temperatura para fim de degelo (somente se parametro “P3"=1)
d3 0 99 minuto 30 Se o parametro “P3"=0 ou 2, duragéo do degelo ou se “P3"=1 duragdo maxima do degelo; (em 0 o degelo nunca sera ativado)
d4 0 1 --- 0 Degelo na partida do instrumento (0=N&o ou 1=Sim)
d5 0 199 minuto 0 Atraso do degelo na partida do instrumento (somente se d4=1)
d6 0 1 --- 1 Temperatura visualizada durante o degelo (O=temperatura ambiente ou 1=temperatura travada)
d7 0 15 minuto 2 Tempo de drenagem
d8 0 --- 0 Tipo de intervalo de degelo (0=quando o intrumento esta ligado pelo tempo definido em “d0”, 1=quando o compressor esta ligado
pelo tempo definido em “d0” ou 2=quando a temp. evaporador estiver abaixo da estabelecida em “d9” pelo tempo de “d0”)
d9 -99 99 °CI°F 0.0 Temperatura do evaporador na qual ndo sera iniciado o intervalo de degelo estabelecido em “d8”
dA 0 99 minuto 0 Tempo minimo de funcionamento do compressor durante o degelo a gas quente (somente se o parametro “d1"=1)
A0 0 1 --- 1 Ponto de medigéo para acionamento do alarme de minima temperatura (O=temperatura ambiente ou 1=temperatura evaporador)
A1 -99 99 °CI°F -10.0 | Temperatura para ativagédo do alarme de minima (verificar configuragcdes de “A0” e “A2”)
A2 0 2 --- 1 Tipo de alarme de minima temperatura (0=desativado, 1=relativo ao setpoint de trabalho ou 2=temperatura definida em “A1”)
A4 -99 99 °CI°F 10.0 Temperatura para ativagao do alarme de maxima (verificar parametro “A5”)
A5 0 2 --- 1 Tipo de alarme de minima temperatura (O=desativado, 1=relativo ao setpoint de trabalho ou 2=temperatura definida em “A4”)
A6 0 240 minuto 120 Atraso na ativagdo do alarme na partida do instrumento
A7 0 240 minuto 15 Atraso entre um alarme e outro
A8 0 240 minuto 15 Atraso para entrada do alarme de maxima ap6s uma parada do ventilador
FO 0 4 --- 4 Funcionamento do ventilador (O=desligado, 1=ligado, 2=paralelo ao compressor, 3=depende do parametro “F1” ou 4=desligado
se o compressor estiver desligado e dependente do parametro “F1” sem o compressor estiver ligado)
F1 -99 99 °CI°F -1.0 Temperatura de desligamento do ventilador do evaporador (somente se “F0"=3 ou 4)
F2 0 2 --- 0 Funcionamento do ventilador durante o degelo e a drenagem (0=desligado, 1=ligado ou 2=depende de “F0")
F3 0 15 minuto Atraso entre o liga-desliga do ventilador do evaporador
TO 0 1 --- 1 Habilita botéo stand-by (0 = desabilitado, 1 = habilitado)
LA 1 247 --- 247 Enderego do instrumento na rede (parametro aplicado em redes padrdo MODBus)
Lb 0 3 --- 2 Velocidade de comunicagdo “Baud Rate” (0=2.400, 1=4.800, 2=9.600 ou 3=19.200) - (parametro aplicado em redes MODBus)
Lp 0 2 --- 2 Paridade de comunicagao (0=Nenhuma {NONE}, 1=impar {ODD} ou 2=Par {EVEN}) - (parametro aplicado em redes MODBus)
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